
SEMI-AUTO SIGHT MOVER - MGW 1911 AUTO SIGHT MOVER-REAR
SIGHTS ONLY

Adjusts, Removes & Installs Sights Without Damage

Safely moves fixed sights right or left in their dovetails without deforming slide
or sight. Specifically designed for use with factory and aftermarket Tritium
night sights, which are too fragile for the traditional hammer-and-punch sight
installation method; works equally well with iron sights. Thumbscrew securely
locks the slide so it’s fully supported in the rigid, machined aluminum body.
Separate slots in the screw mechanism engage the sight and firmly, yet
gently, concentrate screw force to loosen sights from even extremely tight
dovetails. Hardened steel handle provides plenty of leverage, while self-
lubricating, oil-impregnated Oilite® bronze bearings and extra-fine threads
ensure smooth, precise movement. Beretta/Glock fit rear sights only. Glock
Flat-Side fits aftermarket rear sights with straight, non-sloped sides for
standard- and large-frame Glock pistols. SIG fits rear sights on all SIGs except
SIG-PRO. 1911 will not work with most Kimber slide/sight combinations. Only
works on rear sights. Not for installing or adjusting front sights.

Attributes

Name: MGW 1911 AUTO SIGHT MOVER-REAR SIGHTS ONLY
Manufacturer: MGW
Product no.: 584045001
Mfr. No.: MGW310
Make: 1911
Model: Government,Officers,Commander
Delivery weight: 0.794kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den SEMIAUTO SIGHT
MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT MOVER NUR
HINTERVISIERUNGEN
Einleitung
Danke, dass du den SEMIAUTO SIGHT MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT MOVER gekauft hast. Dieses Werkzeug
wurde entwickelt, um feste Visierungen sicher nach rechts oder links in ihren Dovetails zu bewegen, ohne den
Schlitten oder die Visierung zu deformieren. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Produkt vertraut bist, bevor du es benutzt.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du dieses Werkzeug verwendest.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Werkzeug vor jeder Benutzung auf Schäden. Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Befolge alle in dieser Anleitung gegebenen Anweisungen, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende den SEMIAUTO SIGHT MOVER nur für Hintervisierungen. Versuche nicht, Vordervisierungen zu
installieren oder einzustellen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du den Sichtmover benutzt.
Verwende die Daumenschraube, um den Schlitten sicher zu verriegeln, bevor du versuchst, die Visierung
zu bewegen.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Lösen der Visierungen, um Schäden an den Dovetails oder
der Visierung selbst zu vermeiden.
Benutze den Sichtmover nicht mit Visierungen oder Feuerwaffen, die nicht mit dem Werkzeug kompatibel
sind.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen während der Bedienung des Werkzeugs.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschließlich des SEMIAUTO SIGHT MOVER.

Einrichten des Werkzeugs2.

Platziere den SEMIAUTO SIGHT MOVER auf einer stabilen Oberfläche.
Identifiziere die Hintervisierung, die angepasst werden muss.

Verriegeln des Schlittens3.

Verwende die Daumenschraube, um den Schlitten im stabilen, bearbeiteten Aluminiumgehäuse
des Sichtmovers sicher zu verriegeln.

Anpassen der Visierung4.



Richte den Sichtmover mit der Dovetail der Hintervisierung aus.
Drehe vorsichtig den Schraubmechanismus, um die Visierung zu erfassen.
Übe gleichmäßigen Druck aus, um die Visierung aus der Dovetail zu lösen. Vermeide plötzliche
Bewegungen oder übermäßige Kraft.

Versetzen der Visierung5.

Sobald die Visierung gelockert ist, positioniere sie vorsichtig nach Bedarf.
Verriegle die Visierung, indem du den Anpassungsprozess umkehrst.

Abschlusskontrollen6.

Stelle sicher, dass die Visierung sicher positioniert ist, bevor du die Feuerwaffe vom Sichtmover
entfernst.
Überprüfe die Visierung und Dovetail nach der Anpassung auf Schäden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den SEMIAUTO SIGHT MOVER gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Werkzeug nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe in Betracht, die Aluminium und Stahlkomponenten, wenn möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Nutzung des SEMIAUTO SIGHT MOVER besuche bitte die Website des Herstellers
oder den Kundenservice für Unterstützung. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Sicherheitsrichtlinien und
Produktupdates befolgst.

Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung deines SEMIAUTO SIGHT MOVER MGW 1911 AUTO
SIGHT MOVER priorisierst.



Safety Instruction Guide for SEMIAUTO SIGHT
MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT MOVERREAR
SIGHTS ONLY
Introduction
Thank you for purchasing the SEMIAUTO SIGHT MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT MOVER. This tool is designed to
safely move fixed sights right or left in their dovetails without deforming the slide or sight. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the product before use.
Always wear appropriate eye protection when using this tool.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tool for any damage before each use. Do not use if damaged.
Follow all instructions provided in this guide to avoid accidents and injuries.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the SEMIAUTO SIGHT MOVER for rear sights. Do not attempt to install or adjust front sights.
Ensure that the firearm is unloaded and safe before using the sight mover.
Use the thumbscrew to securely lock the slide in place before attempting to move the sight.
Avoid applying excessive force when loosening sights to prevent damage to the dovetails or the sight
itself.
Do not use the sight mover with sights or firearms that are not compatible with the tool.
Be cautious of sharp edges and moving parts while operating the tool.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather all necessary tools and materials, including the SEMIAUTO SIGHT MOVER.

Setting Up the Tool2.

Place the SEMIAUTO SIGHT MOVER on a stable surface.
Identify the rear sight that requires adjustment.

Locking the Slide3.

Use the thumbscrew to securely lock the slide in the rigid, machined aluminum body of the sight
mover.

Adjusting the Sight4.

Align the sight mover with the dovetail of the rear sight.
Gently turn the screw mechanism to engage the sight.
Apply steady pressure to loosen the sight from the dovetail. Avoid sudden movements or excessive
force.



Repositioning the Sight5.

Once the sight is loosened, carefully reposition it as needed.
Lock the sight in place by reversing the adjustment process.

Final Checks6.

Ensure the sight is securely positioned before removing the firearm from the sight mover.
Inspect the sight and dovetail for any damage after adjustment.

Disposal Instructions
Dispose of the SEMIAUTO SIGHT MOVER in accordance with local regulations.
Do not dispose of the tool in regular household waste.
Consider recycling the aluminum and steel components if applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the SEMIAUTO SIGHT MOVER, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance. Always ensure that you are following the latest
safety guidelines and product updates.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your SEMIAUTO SIGHT MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT
MOVER.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
SEMIAUTO SIGHT MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT
MOVER SOLO VISORES TRASEROS
Introducción
Gracias por adquirir el SEMIAUTO SIGHT MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT MOVER. Esta herramienta está
diseñada para mover de manera segura los visores fijos hacia la derecha o hacia la izquierda en sus rieles sin
deformar el deslizamiento o el visor. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente
para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el producto antes de usarlo.
Siempre usa protección ocular adecuada al utilizar esta herramienta.
Mantén la herramienta fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona la herramienta en busca de daños antes de cada uso. No la uses si está dañada.
Sigue todas las instrucciones proporcionadas en esta guía para evitar accidentes y lesiones.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el SEMIAUTO SIGHT MOVER solo para visores traseros. No intentes instalar o ajustar visores frontales.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en una condición segura antes de usar el mover de
visores.
Utiliza el tornillo de mariposa para bloquear de manera segura el deslizamiento antes de intentar mover
el visor.
Evita aplicar fuerza excesiva al aflojar los visores para prevenir daños en los rieles o en el visor mismo.
No uses el mover de visores con visores o armas de fuego que no sean compatibles con la herramienta.
Ten cuidado con los bordes afilados y las partes móviles mientras operas la herramienta.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en una condición segura.
Reúne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el SEMIAUTO SIGHT MOVER.

Configuración de la Herramienta2.

Coloca el SEMIAUTO SIGHT MOVER en una superficie estable.
Identifica el visor trasero que necesita ajuste.

Bloqueo del Deslizamiento3.

Usa el tornillo de mariposa para bloquear de manera segura el deslizamiento en el cuerpo rígido
de aluminio mecanizado del mover de visores.

Ajuste del Visor4.

Alinea el mover de visores con el riel del visor trasero.
Gira suavemente el mecanismo de tornillo para enganchar el visor.



Aplica presión constante para aflojar el visor del riel. Evita movimientos bruscos o fuerza excesiva.

Reubicación del Visor5.

Una vez que el visor esté aflojado, reubícalo cuidadosamente según sea necesario.
Bloquea el visor en su lugar invirtiendo el proceso de ajuste.

Verificaciones Finales6.

Asegúrate de que el visor esté correctamente posicionado antes de retirar el arma del mover de
visores.
Inspecciona el visor y el riel en busca de daños después del ajuste.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el SEMIAUTO SIGHT MOVER de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la herramienta en la basura doméstica regular.
Considera reciclar los componentes de aluminio y acero si es aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del SEMIAUTO SIGHT MOVER, consulta el sitio web del
fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia. Asegúrate de seguir las últimas directrices de
seguridad y actualizaciones del producto.

Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable de tu SEMIAUTO SIGHT MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT
MOVER.



Guide de Sécurité pour SEMIAUTO SIGHT MOVER
MGW 1911 AUTO SIGHT MOVER ARRIÈRE SIGHTS
UNIQUEMENT
Introduction
Merci d'avoir acheté le SEMIAUTO SIGHT MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT MOVER. Cet outil est conçu pour
déplacer en toute sécurité les sites fixes à droite ou à gauche dans leurs rainures sans déformer la glissière ou
le site. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi de bien connaître le produit avant de l'utiliser.
Porte toujours une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation de cet outil.
Garde l'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte l'outil pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Suis toutes les instructions fournies dans ce guide pour éviter les accidents et les blessures.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement le SEMIAUTO SIGHT MOVER pour les sites arrière. N'essaie pas d'installer ou d'ajuster
les sites avant.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et en sécurité avant d'utiliser le sight mover.
Utilise la vis moletée pour verrouiller solidement la glissière en place avant d'essayer de déplacer le site.
Évite d'appliquer une force excessive lors du desserrage des sites pour prévenir tout dommage aux
rainures ou au site luimême.
Ne pas utiliser le sight mover avec des sites ou des armes à feu qui ne sont pas compatibles avec l'outil.
Sois prudent avec les bords tranchants et les pièces mobiles lors de l'utilisation de l'outil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et en sécurité.
Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le SEMIAUTO SIGHT MOVER.

Mise en Place de l'Outil2.

Place le SEMIAUTO SIGHT MOVER sur une surface stable.
Identifie le site arrière qui nécessite un ajustement.

Verrouillage de la Glissière3.

Utilise la vis moletée pour verrouiller solidement la glissière dans le corps rigide en aluminium
usiné du sight mover.

Ajustement du Site4.

Aligne le sight mover avec la rainure du site arrière.
Tourne doucement le mécanisme de vis pour engager le site.
Applique une pression constante pour desserrer le site de la rainure. Évite les mouvements



brusques ou la force excessive.

Repositionnement du Site5.

Une fois le site desserré, repositionnele soigneusement selon les besoins.
Verrouille le site en place en inversant le processus d'ajustement.

Vérifications Finales6.

Assuretoi que le site est correctement positionné avant de retirer l'arme à feu du sight mover.
Inspecte le site et la rainure pour tout dommage après l'ajustement.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du SEMIAUTO SIGHT MOVER conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter l'outil avec les déchets ménagers ordinaires.
Envisage de recycler les composants en aluminium et en acier si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du SEMIAUTO SIGHT MOVER, consulte le site Web
du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide. Assuretoi toujours de suivre les dernières directives de
sécurité et les mises à jour produit.

Merci de prioriser la sécurité et l'utilisation responsable de ton SEMIAUTO SIGHT MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT
MOVER.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SEMIAUTO
SIGHT MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT
MOVERREAR SIGHTS ONLY
Introduzione
Grazie per aver acquistato il SEMIAUTO SIGHT MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT MOVER. Questo strumento è
progettato per spostare in sicurezza i mirini fissi a destra o a sinistra nelle loro guide senza deformare la slide o
il mirino. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro
ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di conoscere il prodotto prima dell'uso.
Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando utilizzi questo strumento.
Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona lo strumento per eventuali danni prima di ogni uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le istruzioni fornite in questa guida per evitare incidenti e infortuni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizza il SEMIAUTO SIGHT MOVER solo per i mirini posteriori. Non tentare di installare o regolare i mirini
anteriori.
Assicurati che l'arma sia scarica e sicura prima di utilizzare il sight mover.
Usa la vite a pomello per bloccare saldamente la slide in posizione prima di tentare di spostare il mirino.
Evita di applicare una forza eccessiva quando allenti i mirini per prevenire danni alle guide o al mirino
stesso.
Non utilizzare il sight mover con mirini o armi da fuoco che non sono compatibili con lo strumento.
Fai attenzione ai bordi affilati e alle parti in movimento durante l'operazione dello strumento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che l'arma sia scarica e in condizioni di sicurezza.
Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, incluso il SEMIAUTO SIGHT MOVER.

Impostazione dello Strumento2.

Posiziona il SEMIAUTO SIGHT MOVER su una superficie stabile.
Identifica il mirino posteriore che necessita di regolazione.

Blocco della Slide3.

Usa la vite a pomello per bloccare saldamente la slide nel corpo rigido in alluminio lavorato del
sight mover.

Regolazione del Mirino4.

Allinea il sight mover con la guida del mirino posteriore.
Ruota delicatamente il meccanismo a vite per ingaggiare il mirino.



Applica una pressione costante per allentare il mirino dalla guida. Evita movimenti improvvisi o
forze eccessive.

Ripositionamento del Mirino5.

Una volta che il mirino è allentato, riposizionalo con attenzione come necessario.
Blocca il mirino in posizione invertendo il processo di regolazione.

Controlli Finali6.

Assicurati che il mirino sia posizionato in modo sicuro prima di rimuovere l'arma dal sight mover.
Ispeziona il mirino e la guida per eventuali danni dopo la regolazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il SEMIAUTO SIGHT MOVER secondo le normative locali.
Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici regolari.
Considera di riciclare i componenti in alluminio e acciaio, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso del SEMIAUTO SIGHT MOVER, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza. Assicurati sempre di seguire le ultime
linee guida di sicurezza e aggiornamenti sul prodotto.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e l'uso responsabile del tuo SEMIAUTO SIGHT MOVER MGW 1911 AUTO
SIGHT MOVER.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SEMIAUTO SIGHT
MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT MOVER BAKRE
SIKTER KUN
Introduksjon
Takk for at du kjøpte SEMIAUTO SIGHT MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT MOVER. Dette verktøyet er designet for
å flytte faste sikter trygt til høyre eller venstre i deres spor uten å deformere sleiden eller sikte. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med produktet før bruk.
Bruk alltid passende øyevern når du bruker dette verktøyet.
Hold verktøyet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Inspiser verktøyet for eventuelle skader før hver bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Følg alle instruksjoner gitt i denne guiden for å unngå ulykker og skader.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk SEMIAUTO SIGHT MOVER kun for bakre sikter. Forsøk ikke å installere eller justere front sikter.
Sørg for at våpenet er avfyrt og i en trygg tilstand før du bruker sight mover.
Bruk tommelbolten for å låse sleiden sikkert på plass før du prøver å flytte sikte.
Unngå å påføre overdreven kraft når du løsner sikter for å forhindre skade på sporene eller sikte.
Ikke bruk sight mover med sikter eller våpen som ikke er kompatible med verktøyet.
Vær forsiktig med skarpe kanter og bevegelige deler mens du bruker verktøyet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og i en trygg tilstand.
Samle alle nødvendige verktøy og materialer, inkludert SEMIAUTO SIGHT MOVER.

Oppsett av verktøyet2.

Plasser SEMIAUTO SIGHT MOVER på en stabil overflate.
Identifiser det bakre sikte som krever justering.

Låsing av sleiden3.

Bruk tommelbolten for å låse sleiden sikkert i den stive, maskinbearbeidede aluminiumskroppen til
sight mover.

Justeringsprosedyre4.

Juster sight mover med dovetailen til det bakre sikte.
Vri forsiktig på skruemekanismen for å engasjere sikte.
Påfør jevn kraft for å løsne sikte fra dovetailen. Unngå plutselige bevegelser eller overdreven kraft.

Repositionering av sikte5.



Når sikte er løsnet, flytt det forsiktig til ønsket posisjon.
Lås sikte på plass ved å reversere justeringsprosessen.

Avsluttende sjekker6.

Sørg for at sikte er sikkert plassert før du fjerner våpenet fra sight mover.
Inspiser sikte og dovetail for eventuelle skader etter justering.

Avfallsinstruksjoner
Kaste SEMIAUTO SIGHT MOVER i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast verktøyet i vanlig husholdningsavfall.
Vurder å resirkulere aluminium og stålkomponentene hvis aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående bruken av SEMIAUTO SIGHT MOVER, vennligst referer til
produsentens nettsted eller kundeservice for hjelp. Sørg alltid for at du følger de nyeste
sikkerhetsretningslinjene og produktoppdateringene.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig bruk av din SEMIAUTO SIGHT MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT
MOVER.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla SEMIAUTO SIGHT
MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT MOVER TYLNE
PRZYRZĄDY
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SEMIAUTO SIGHT MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT MOVER. To narzędzie zostało
zaprojektowane do bezpiecznego przesuwania stałych przyrządów celowniczych w prawo lub w lewo w ich
gniazdach, bez deformacji zamka lub przyrządu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz produkt przed jego użyciem.
Zawsze noś odpowiednią ochronę oczu podczas korzystania z tego narzędzia.
Trzymaj narzędzie z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź narzędzie pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzone.
Postępuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami zawartymi w tej instrukcji, aby uniknąć wypadków i obrażeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj SEMIAUTO SIGHT MOVER tylko do tylnych przyrządów celowniczych. Nie próbuj instalować ani
regulować przednich przyrządów.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna przed użyciem narzędzia do przesuwania przyrządów.
Użyj pokrętła, aby pewnie zablokować zamek w miejscu przed próbą przesunięcia przyrządu.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas luzowania przyrządów, aby zapobiec uszkodzeniu gniazd lub
samego przyrządu.
Nie używaj narzędzia do przesuwania przyrządów z przyrządami lub bronią, które nie są zgodne z tym
narzędziem.
Zachowaj ostrożność w stosunku do ostrych krawędzi i ruchomych części podczas obsługi narzędzia.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały, w tym SEMIAUTO SIGHT MOVER.

Ustawienie Narzędzia2.

Umieść SEMIAUTO SIGHT MOVER na stabilnej powierzchni.
Zidentyfikuj tylny przyrząd, który wymaga regulacji.

Blokowanie Zamka3.

Użyj pokrętła, aby pewnie zablokować zamek w sztywnej, frezowanej aluminiowej obudowie
narzędzia.

Regulacja Przyrządu4.

Wyreguluj narzędzie do gniazda tylnego przyrządu.



Delikatnie obróć mechanizm śrubowy, aby zaangażować przyrząd.
Zastosuj stały nacisk, aby poluzować przyrząd z gniazda. Unikaj nagłych ruchów lub nadmiernej
siły.

Przesunięcie Przyrządu5.

Po poluzowaniu przyrządu ostrożnie przesuń go w razie potrzeby.
Zablokuj przyrząd na miejscu, odwracając proces regulacji.

Ostateczne Sprawdzenie6.

Upewnij się, że przyrząd jest pewnie umiejscowiony przed usunięciem broni z narzędzia do
przesuwania przyrządów.
Sprawdź przyrząd i gniazdo pod kątem uszkodzeń po regulacji.

Instrukcje Dotyczące Utylizacji
Utylizuj SEMIAUTO SIGHT MOVER zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj narzędzia do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ recykling komponentów aluminiowych i stalowych, jeśli to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku wszelkich pytań lub wątpliwości dotyczących korzystania z SEMIAUTO SIGHT MOVER, prosimy o
zapoznanie się z witryną producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania pomocy. Zawsze upewnij się, że
postępujesz zgodnie z najnowszymi wytycznymi bezpieczeństwa i aktualizacjami produktu.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialne korzystanie z SEMIAUTO SIGHT
MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT MOVER.



Turvallisuusohjeet SEMIAUTO SIGHT MOVER MGW
1911 AUTO SIGHT MOVER TAKANÄKYVILLE VAIN
Johdanto
Kiitos, että ostit SEMIAUTO SIGHT MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT MOVER tuotteen. Tämä työkalu on suunniteltu
siirtämään kiinteitä nähtävyyksiä turvallisesti oikealle tai vasemmalle niiden urissa ilman, että liuku tai
nähtävyys vaurioituu. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet tuotteen ennen käyttöä.
Käytä aina sopivia silmäsuojia työkalua käyttäessäsi.
Pidä työkalu lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista työkalu vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä. Älä käytä, jos työkalu on vaurioitunut.
Noudata kaikkia tässä oppaassa annettuja ohjeita onnettomuuksien ja vammojen välttämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä SEMIAUTO SIGHT MOVER työkalua vain takanäkyville. Älä yritä asentaa tai säätää etunäkyviä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen sight moverin käyttöä.
Käytä sormiruuvia lukitsemaan liuku tukevasti paikalleen ennen kuin yrität siirtää nähtävyyksiä.
Vältä liiallista voimaa nähtävyyksien irrottamisessa, jotta vältät vaurioita urissa tai nähtävyydessä
itsessään.
Älä käytä sight moveria nähtävyyksille tai aseille, jotka eivät ole yhteensopivia työkalun kanssa.
Ole varovainen terävien reunojen ja liikkuvien osien kanssa työkalua käyttäessäsi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet, mukaan lukien SEMIAUTO SIGHT MOVER.

Työkalun asettaminen2.

Aseta SEMIAUTO SIGHT MOVER vakaalle pinnalle.
Tunnista takanäky, jota haluat säätää.

Liukujen lukitseminen3.

Käytä sormiruuvia lukitsemaan liuku tukevasti SEMIAUTO SIGHT MOVERin jäykässä, koneistetussa
alumiinirungossa.

Näkyvyyden säätäminen4.

Kohdista sight mover takanäkyvyyden uran kanssa.
Käännä varovasti ruuvimekanismia, jotta se tarttuu nähtävyyteen.
Käytä tasaista painetta irrottaaksesi nähtävyyden urasta. Vältä äkillisiä liikkeitä tai liiallista voimaa.

Näkyvyyden siirtäminen5.



Kun näkyvyys on irrotettu, siirrä se varovasti tarpeen mukaan.
Lukitse näkyvyys paikalleen kääntämällä säätöprosessi takaisin.

Lopulliset tarkastukset6.

Varmista, että näkyvyys on tukevasti paikallaan ennen kuin poistat aseen sight moverista.
Tarkista näkyvyys ja urat mahdollisten vaurioiden varalta säädön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä SEMIAUTO SIGHT MOVER paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä työkalua tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse alumiini ja teräskomponenttien kierrätystä, jos se on mahdollista.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen SEMIAUTO SIGHT MOVERin käyttöön, voit viitata
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista aina, että noudatat viimeisimpiä
turvallisuusohjeita ja tuotepäivityksiä.

Kiitos, että asetat turvallisuuden ja vastuullisen käytön etusijalle SEMIAUTO SIGHT MOVER MGW 1911 AUTO
SIGHT MOVER tuotteesi kanssa.



Säkerhetsinstruktionsguide för SEMIAUTO SIGHT
MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT MOVER ENDAST
BAKRE SIKTEN
Introduktion
Tack för att du köpt SEMIAUTO SIGHT MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT MOVER. Detta verktyg är utformat för att
säkert flytta fasta sikten åt höger eller vänster i sina spår utan att deformera sliden eller siktet. Vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med produkten innan användning.
Använd alltid lämplig ögonskydd när du använder detta verktyg.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera verktyget för eventuell skada före varje användning. Använd inte om det är skadat.
Följ alla instruktioner som ges i denna guide för att undvika olyckor och skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de berörda myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast SEMIAUTO SIGHT MOVER för bakre sikten. Försök inte att installera eller justera främre
sikten.
Se till att vapnet är oladdat och säkert innan du använder siktröret.
Använd tumskruven för att låsa sliden på plats innan du försöker flytta siktet.
Undvik att applicera överdriven kraft när du lossar sikten för att förhindra skador på spåren eller siktet.
Använd inte siktröret med sikten eller vapen som inte är kompatibla med verktyget.
Var försiktig med skarpa kanter och rörliga delar när du använder verktyget.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att vapnet är oladdat och i ett säkert skick.
Samla alla nödvändiga verktyg och material, inklusive SEMIAUTO SIGHT MOVER.

Ställa in verktyget2.

Placera SEMIAUTO SIGHT MOVER på en stabil yta.
Identifiera det bakre siktet som behöver justeras.

Låsa sliden3.

Använd tumskruven för att säkert låsa sliden i den styva, maskinbearbetade aluminiumkroppen av
siktröret.

Justera siktet4.

Rikta in siktröret med dovetailen på det bakre siktet.
Vrid försiktigt skruvmekanismen för att engagera siktet.
Applicera jämn kraft för att lossa siktet från dovetailen. Undvik plötsliga rörelser eller överdriven
kraft.



Omplacera siktet5.

När siktet är lossat, flytta det försiktigt som behövs.
Lås siktet på plats genom att vända justeringsprocessen.

Slutkontroller6.

Se till att siktet är säkert placerat innan du tar bort vapnet från siktröret.
Inspektera siktet och dovetailen för eventuell skada efter justering.

Avfallsanvisningar
Kassera SEMIAUTO SIGHT MOVER i enlighet med lokala regler.
Kassera inte verktyget i vanlig hushållsavfall.
Överväg att återvinna aluminium och stålkomponenterna om det är tillämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av SEMIAUTO SIGHT MOVER, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kundtjänst för hjälp. Se alltid till att du följer de senaste säkerhetsriktlinjerna och
produktuppdateringarna.

Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarsfull användning av din SEMIAUTO SIGHT MOVER MGW 1911
AUTO SIGHT MOVER.



Bezpečnostní pokyny pro SEMIAUTO SIGHT
MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT MOVER ZADNÍ
MÍŘIDLA POUZE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SEMIAUTO SIGHT MOVER MGW 1911 AUTO SIGHT MOVER. Tento nástroj je
navržen tak, aby bezpečně posouval pevná mířidla doprava nebo doleva v jejich drážkách, aniž by deformoval
závěr nebo mířidlo. Před použitím si prosím pozorně přečtěte tuto příručku bezpečnostních pokynů, abyste
zajistili bezpečné a efektivní použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s produktem před jeho použitím.
Vždy používejte vhodnou ochranu očí při používání tohoto nástroje.
Uchovávejte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte nástroj na případné poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Dodržujte všechny pokyny uvedené v této příručce, abyste předešli nehodám a zraněním.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte SEMIAUTO SIGHT MOVER pouze pro zadní mířidla. Nepokoušejte se instalovat nebo upravit
přední mířidla.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná před použitím posuvníku mířidel.
Použijte šroub pro zajištění závěru na místě před pokusem o posunutí mířidla.
Vyvarujte se použití nadměrné síly při uvolňování mířidel, abyste předešli poškození drážek nebo
samotného mířidla.
Nepoužívejte posuvník mířidel se mířidly nebo zbraněmi, které nejsou kompatibilní s tímto nástrojem.
Buďte opatrní na ostré hrany a pohyblivé části při obsluze nástroje.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a v bezpečném stavu.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály, včetně SEMIAUTO SIGHT MOVER.

Nastavení nástroje2.

Umístěte SEMIAUTO SIGHT MOVER na stabilní povrch.
Identifikujte zadní mířidlo, které vyžaduje úpravu.

Zajištění závěru3.

Použijte šroub pro bezpečné zajištění závěru v tuhém, obráběném hliníkovém těle posuvníku.

Úprava mířidla4.

Zarovnejte posuvník mířidel s drážkou zadního mířidla.
Jemně otočte mechanismem šroubu, aby se mířidlo zapojilo.
Aplikujte stálý tlak na uvolnění mířidla z drážky. Vyvarujte se náhlým pohybům nebo nadměrné



síle.

Přesun mířidla5.

Jakmile je mířidlo uvolněno, opatrně ho přesuňte podle potřeby.
Zajistěte mířidlo na místě obrácením procesu úpravy.

Konečné kontroly6.

Ujistěte se, že je mířidlo bezpečně umístěno před odstraněním zbraně z posuvníku.
Zkontrolujte mířidlo a drážku na případné poškození po úpravě.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte SEMIAUTO SIGHT MOVER v souladu s místními předpisy.
Neličte nástroj do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci hliníkových a ocelových komponentů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli otázky nebo obavy ohledně používání SEMIAUTO SIGHT MOVER, obraťte se na webové
stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc. Vždy se ujistěte, že dodržujete nejnovější bezpečnostní
pokyny a aktualizace produktu.

Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a odpovědné používání vašeho SEMIAUTO SIGHT MOVER MGW 1911
AUTO SIGHT MOVER.
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